


<English display>
<Visualización en inglés>

<Affichage en anglais>

<Example: French>
<Ejemplo: Francés>
<Exemple : français>

<Example: Spanish>
<Ejemplo: Español>

<Exemple : espagnol>

Refer to the instruction and reference guide for detailed instruction.
Also, there are differences in the keys and screens depending on the display language. In this guide, 
English screens are used for basic explanations.

Para obtener instrucciones más detalladas, consulte el Manual de instrucciones.
Además, dependiendo del idioma visualizado algunos botones y pantallas podrán ser diferentes.
En esta guía, para las explicaciones básicas se emplean pantallas en inglés.

Pour des instructions détaillées, reportez-vous au manuel d’instructions.
Par ailleurs, il y a des différences dans les touches et les écrans en fonction de la langue d’affichage.
Dans ce guide, les explications de base utilisent les écrans anglais.
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Follow the numbered steps below in order. Refer to the instruction and reference guide for detailed instructions.
Realice los siguientes pasos numerados en el orden indicado. Para obtener instrucciones más detalladas, consulte el Manual de instruc-
ciones.
Suivez les étapes numérotées ci-dessous dans l’ordre. Pour des instructions détaillées, reportez-vous au manuel d’instructions.

Use only the enclosed bobbin or bobbins of the same type.
Bobbin included with the machine is Class 15 type bobbin.
Utilice sólo la bobina incluida o bobinas del mismo tipo.
La bobina incluida con la máquina es de Clase 15.
N’utilisez que la canette fournie ou des canettes du même type.
La canette fournie avec la machine est de type Classe 15.

Winding the Bobbin
Devanado de la bobina
Bobinage de la canette

 Using the Supplemental 
Spool Pin
You can wind the bobbin during 
sewing.

 Uso del portacarrete 
suplementario
Puede devanar la bobina mientras 
está cosiendo.

 Utilisation du porte-
bobine supplémentaire
Vous pouvez bobiner la canette 
pendant la couture.

11.5 mm
11,5 mm

(approx. 7/16 inch)
(aprox. 7/16 pulg.)
(env. 7/16 po)

5 3 4

8

2

6

7 9
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Winding the Bobbin
Devanado de la bobina
Bobinage de la canette

 Using the Spool Pin
You can use the main spool pin to 
wind the bobbin before sewing.

 Uso del portacarrete
Puede utilizar el portacarrete 
principal para devanar la bobina 
antes de coser.

 Utilisation du porte-bobine
Vous pouvez bobiner la canette 
avant de coudre à l’aide du porte-
bobine principal.

4

3

2

5 6 8

7

1 2 3 4

5

6 7 8
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Setting the Bobbin
Colocación de la bobina
Mise en place de la canette

Refer to the instruction and reference guide for detailed instructions.
Para obtener instrucciones más detalladas, consulte el Manual de instrucciones.
Pour des instructions détaillées, reportez-vous au manuel d’instructions.

1 2 3

4

6 7

5



6

Upper Threading
Hilo superior
Enfilage supérieur

5

10

12

6

7 9

4

11
2
3

8

1 2

6

3

10

4

5

8

12

11

7

9
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Preparing to Embroider
Preparativos para bordar
Préparation de la broderie

1 12 14

15

2 6 10

3

7 9

4 5

11

8

13

16

1 2 3

4

6

5

(W+)
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Preparing to Embroider
Preparativos para bordar

Préparation de la broderie

87

9 10

11

12 13

16

14

15
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Selecting Stitch Patterns
Selección de tipos de puntada
Sélection des configurations de point

 LCD Flow Chart  Diagrama de flujo del LCD  Organigramme de l’écran à 
cristaux liquides
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 Character/Decorative 
Stitches

 Puntadas de letras/
decorativas

 Caractères/points décoratifs

 Utility Stitches
When the machine is turned on, the 
home screen is displayed after the 
opening movie is played. Press  
to display the utility stitch. Either 
“1-01 Straight stitch (Left)” or “1-03 
Straight stitch (Middle)” is selected, 
depending on the setting selected in 
the setting screen.

 Puntadas utiles
Cuando encienda la máquina y, 
una vez visualizada la película de 
presentación, aparecerá la pantalla 
principal. Pulse  para ver la 
costura de utilidad. Se seleccionará la 
“Puntada recta 1-01 (izquierda)” o la 
“Puntada recta 1-03 (medio)”, según 
el ajuste seleccionado en la pantalla 
de ajustes.

 Points utilitaires
Lorsque la machine est mise sous 
tension, l’écran d’accueil s’affiche 
après la lecture de la vidéo de 
démarrage. Appuyez sur  pour 
afficher le point de couture courant. 
« 1-01 point droit (gauche) » ou 
« 1-03 point droit (milieu) » est 
sélectionné, en fonction du réglage 
choisi sur l’écran de réglages.
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 Embroidery Patterns  Patrones de bordado  Motifs de broderie

Selecting Stitch Patterns
Selección de tipos de puntada

Sélection des configurations de point
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Selecting Stitch Patterns
Selección de tipos de puntada

Sélection des configurations de point
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Settings
Ajustes
Réglages



14

The stitch "C-01" is to be used with the * 
optional couching foot.
La puntada "C-01" debe utilizarse con el * 
pie para coser cordones opcional.
Le point « C-01 » doit être utilisé avec * 
le pied pour la couture de cordons en 
option.

 Utility Stitches  Puntadas utiles  Points utilitaires

Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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 Character/Decorative Stitches  Puntadas de letras/decorativas  Caractères/points décoratifs
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Hiragana characters: One of the Japanese character 
sets.

Caracteres Hiragana: Uno de los diferentes 
conjuntos de caracteres japoneses.

Caractères Hiragana : Un des ensembles de 
caractères japonais.

Katakana characters: One of the Japanese character sets.

Caracteres Katakana: Uno de los diferentes conjuntos de 
caracteres japoneses.

Caractères Katakana: Un des ensembles de caractères 
japonais.

Arabic numerals, Japanese Kanji numerals

Números arábigos, números Kanji japoneses

Chiffres arabes, chiffres Kanji japonais

Kanji characters: Often used in daily life / 
symbols.

Caracteres Kanji: se utilizan a menudo 
cotidianamente / como símbolos.

Caractères Kanji : souvent utilisés dans la vie 
de tous les jours/ symboles.

Horizontal

Horizontal

Horizontal

Vertical

Vertical

Vertical

Japanese characters  ●

Caracteres japoneses  ●

Caractères japonais ●
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point

Example of Kanji characters in daily life ●

Ejemplo de caracteres Kanji en la vida cotidiana ●

Exemple de caractères Kanji dans la vie quotidienne ●

1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10

Date of birth Fecha de nacimiento Date de naissance

1 year old 1 año de edad 1 an
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Nursery school Guardería Crèche

Kindergarten Jardín de infancia École maternelle

Elementary school Escuela primaria École primaire

Junior high school Escuela secundaria Collège

Group/Class Grupo/Clase Groupe/Classe

Club/Division Club/División Club/Division

Moon/Monday Luna/Lunes Lune/Lundi

Fire/Tuesday Fuego/Martes Feu/Mardi

Water/Wednesday Agua/Miércoles Eau/Mercredi

Tree/Thursday Árbol/Jueves Arbre/Jeudii

Gold/Friday Oro/Viernes Or/Vendredi

Soil/Saturday Tierra/Sábado Terre/Samedi

Sun/Sunday Sol/Domingo Soleil/Dimanche

January 1st (Monday) 1 de enero (lunes) 1er janvier (lundi)
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 Embroidery Patterns  Patrones de bordado  Motifs de broderie

Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Japanese characters ●

Caracteres japoneses ●

Caractères japonais ●
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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*

*
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Embroidery Pattern Color Change Table
Tabla de cambio de color para patrones de bordado
Tableau de changement de couleur des motifs de broderie

299 min
1 (812)
2 (206)
3 (817)
4 (900)
5 (843)
6 (001)
7 (323)
8 (005)
9 (542)

10 (339)
11 (058)
12 (900)
13 (208)
14 (900)

273.0 mm

165.2 mm

No.1

144 min
1 (001) 10 (817) 19 (005)
2 (406) 11 (005) 20 (707)
3 (348) 12 (001) 21 (420)
4 (208) 13 (339) 22 (027)
5 (307) 14 (817) 23 (058)
6 (058) 15 (704) 24 (307)
7 (019) 16 (399) 25 (348)
8 (027) 17 (406)
9 (420) 18 (001)

 300.0 mm  193.0 mm

No.2

196 min
1 (323) 9 (817) 17 (328)
2 (058) 10 (707) 18 (001)
3 (812) 11 (001) 19 (817)
4 (507) 12 (058) 20 (339)
5 (808) 13 (323) 21 (058)
6 (328) 14 (005) 22 (085)
7 (707) 15 (001) 23 (707)
8 (005) 16 (812) 24 (001)

 330.0 mm  194.1 mm

No.3

 Baby Lock “Exclusives” Animals designs
 Diseños de animales “exclusivos” de Baby Lock
 Motifs d’animaux Baby Lock « exclusifs »

131 min
1 (843) 9 (808) 17 (085)
2 (001) 10 (030) 18 (843)
3 (817) 11 (800) 19 (900)
4 (704) 12 (058) 20 (420)
5 (323) 13 (804) 21 (509)
6 (420) 14 (607) 22 (205)
7 (620) 15 (086) 23 (058)
8 (534) 16 (843) 24 (001)

 254.0 mm  132.4 mm

● No.4

Order to embroider 
Orden para el bordador
Séquence pour broder

Time required for embroidering 
Tiempo requerido para el bordado
Durée requise pour broder

Embroidery thread color number 
Número de color del hilo de bordado
Numéro de couleur du fil de broderie

Embroidery size 
Tecla de tamaño
Taille de la broderie

Embroidery thread color 
Color del hilo de bordado
Couleur du fil de broderie
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152 min
1 (307)
2 (001)
3 (017)
4 (843)
5 (704)
6 (001)
7 (126)
8 (800)
9 (817)

10 (900)

254.0 mm

159.5 mm

● No.5

223 min
1 (001) 10 (843) 19 (323) 28 (817)
2 (420) 11 (005) 20 (348) 29 (843)
3 (405) 12 (001) 21 (206) 30 (205)
4 (406) 13 (070) 22 (208) 31 (208)
5 (001) 14 (323) 23 (328) 32 (058)
6 (017) 15 (058) 24 (323) 33 (900)
7 (804) 16 (208) 25 (058)
8 (607) 17 (058) 26 (001)
9 (810) 18 (900) 27 (070)

 190.4 mm  196.0 mm

No.6

114 min
1 (001) 6 (843) 11 (620) 16 (323)
2 (017) 7 (323) 12 (079) 17 (339)
3 (399) 8 (339) 13 (333) 18 (058)
4 (001) 9 (812) 14 (817) 19 (333)
5 (005) 10 (405) 15 (399) 20 (810)

 150.8 mm  236.0 mm

No.7

62 min
1 (348) 8 (007) 15 (339) 22 (337)
2 (339) 9 (704) 16 (333) 23 (817)
3 (330) 10 (817) 17 (613) 24 (517)
4 (058) 11 (900) 18 (337) 25 (333)
5 (333) 12 (007) 19 (517) 26 (348)
6 (348) 13 (333) 20 (058) 27 (817)
7 (613) 14 (517) 21 (613)

 99.7 mm  176.0 mm

No.8

122 min
1 (812) 7 (800) 13 (843) 19 (614)
2 (807) 8 (323) 14 (333) 20 (869)
3 (058) 9 (812) 15 (058) 21 (807)
4 (843) 10 (807) 16 (812)
5 (323) 11 (614) 17 (800)
6 (107) 12 (323) 18 (323)

 269.8 mm  228.0 mm

● No.9

48 min
1 (058)
2 (843)
3 (800)
4 (337)
5 (328)
6 (800)
7 (843)
8 (337)
9 (519)

228.0 mm

111.9 mm

No.10

Patterns marked with ● have been rotated. Check your design placement prior to embroidering.
Los patrones marcados con ● se han girado. Compruebe la colocación del diseño antes de bordar.
Les motifs signalés par ● ont été pivotés. Vérifiez l’emplacement de votre motif avant de commencer à broder.
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76 min
1 (001)
2 (126)
3 (542)
4 (534)
5 (209)
6 (900)

126.0 mm

140.0 mm

No.12

46 min
1 (005)
2 (509)
3 (330)
4 (399)

128.9 mm

133.0 mm

No.14

44 min
1 (307)
2 (339)
3 (307)

126.9 mm

229.0 mm

No.15

66 min
1 (205)
2 (214)
3 (001)
4 (415)
5 (900)

110.0 mm

140.0 mm

No.13

44 min
1 (542)
2 (515)

133.0 mm

147.8 mm

No.16

32 min
1 (001)
2 (513)
3 (900)

115.0 mm

152.0 mm

No.17

39 min
1 (079)
2 (005)
3 (001)
4 (399)

196.0 mm

76.2 mm

No.18

46 min
1 (005)
2 (707)

120.0 mm

98.4 mm

No.19

47 min
1 (399)
2 (330)
3 (399)

95.3 mm

146.0 mm

No.20

No.11 87 min
1 (817)
2 (704)
3 (612)
4 (507)
5 (208)
6 (086)
7 (800)
8 (900)
9 (058)

10 (707)

137.3 mm

176.0 mm
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Embroidery Pattern Color Change Table
Tabla de cambio de color para patrones de bordado

Tableau de changement de couleur des motifs de broderie

64 min
1 (843)
2 (900)

143.3 mm

165.0 mm

No.21

76 min
1 (307)
2 (843)
3 (205)
4 (348)
5 (001)
6 (307)
7 (900)

127.0 mm

116.0 mm

No.22

67 min
1 (085)
2 (001)
3 (307)
4 (205)
5 (900)
6 (030)
7 (058)

127.0 mm

135.1 mm

No.23

84 min
1 (001)
2 (843)
3 (348)
4 (900)
5 (812)
6 (058)
7 (323)
8 (817)
9 (348)

10 (323)
11 (058)
12 (507)
13 (513)
14 (900)

147.9 mm

176.0 mm

No.24

22 min
1 (001)
2 (817)
3 (086)
4 (085)
5 (333)
6 (900)
7 (206)
8 (420)
9 (707)
10 (415)
11 (205)
12 (086)
13 (420)

96.0 mm

52.9 mm

No.25

8 min
1 (058)

91.3 mm

96.0 mm

No.26
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58 min
1 (070)
2 (502)
3 (507)
4 (415)
5 (206)
6 (214)
7 (808)

296.0 mm

162.2 mm

No.1

99 min
1 (323)
2 (323)
3 (323)
4 (348)
5 (323)
6 (001)
7 (214)
8 (415)

341.8 mm

239.4 mm

� No.2

23 min
1 (800)
2 (800)
3 (800)
4 (007)
5 (206)
6 (800)

341.9 mm

239.4 mm

� No.3

 Baby Lock “Exclusives” Around the World designs
 Diseños de lugares del mundo “exclusivos” de Baby Lock
 Motifs internationaux Baby Lock « exclusifs »

27 min
1 (339)
2 (214)
3 (406)
4 (800)
5 (704)
6 (005)

196.0 mm

106.8 mm

No.4

32 min
1 (900)
2 (542)
3 (001)
4 (800)
5 (900)
6 (208)

98.1 mm

96.0 mm

No.5

20 min
1 (017)
2 (406)
3 (415)

95.3 mm

96.0 mm

No.6

33 min
1 (900)
2 (900)
3 (900)
4 (019)
5 (900)
6 (502)
7 (337)
8 (107)
9 (001)
10 (405)
11 (900)
12 (339)
13 (405)
14 (900)
15 (205)
16 (800)
17 (405)

127.0 mm

229.0 mm

� No.7



55

Embroidery Pattern Color Change Table
Tabla de cambio de color para patrones de bordado

Tableau de changement de couleur des motifs de broderie

28 min
1 (900)
2 (900)
3 (900)
4 (323)
5 (405)
6 (107)
7 (339)
8 (405)
9 (323)

10 (900)

179.0 mm

156.4 mm

� No.8

25 min
1 (900)
2 (019)
3 (209)
4 (807)
5 (019)
6 (800)

96.0 mm

74.4 mm

No.9

21 min
1 (001) 5 (086) 9 (337) 13 (307)
2 (124) 6 (079) 10 (030) 14 (126)
3 (843) 7 (704) 11 (800) 15 (348)
4 (348) 8 (900) 12 (405)

 96.0 mm  54.3 mm

No.10

26 min
1 (001)
2 (800)
3 (126)
4 (124)
5 (085)
6 (900)
7 (405)
8 (800)

96.0 mm

62.8 mm

No.11

No.12 23 min
1 (019)
2 (001)
3 (124)
4 (086)
5 (420)
6 (807)
7 (214)
8 (328)
9 (017)
10 (086)
11 (807)
12 (017)
13 (086)
14 (807)

96.0 mm

48.6 mm

18 min
1 (124)
2 (542)
3 (900)
4 (001)
5 (085)
6 (086)
7 (019)

96.0 mm

41.4 mm

No.13

20 min
1 (085)
2 (900)
3 (205)
4 (086)
5 (513)
6 (205)
7 (027)
8 (086)
9 (807)
10 (513)
11 (058)

96.0 mm

54.3 mm

No.14

21 min
1 (001)
2 (205)
3 (070)
4 (079)
5 (214)
6 (900)
7 (333)
8 (399)
9 (027)
10 (001)
11 (126)

96.0 mm

48.6 mm

No.15

18 min
1 (124)
2 (330)
3 (027)
4 (607)
5 (333)
6 (405)
7 (001)
8 (900)
9 (085)

96.0 mm

53.8 mm

No.16

18 min
1 (001)
2 (817)
3 (800)
4 (124)
5 (900)
6 (502)
7 (205)
8 (208)
9 (086)
10 (010)
11 (323)

96.0 mm

57.9 mm

No.17

20 min
1 (900)
2 (800)
3 (209)
4 (208)
5 (800)
6 (209)
7 (208)

96.0 mm

64.9 mm

No.18

21 min
1 (900)
2 (800)
3 (208)
4 (209)
5 (208)
6 (209)
7 (900)
8 (209)

96.0 mm

59.5 mm

No.19

22 min
1 (900)
2 (800)
3 (208)
4 (209)

96.0 mm

83.6 mm

No.20

Refer to the instruction and reference guide for the embroidery machine for details h�

on how to embroider appliqués.

Consulte el Guía de referencia y de instrucciones de la máquina de bordar si desea h�

más información sobre cómo bordar apliques.

Reportez-vous au Guide d’instructions et de référence de la machine à broder pour h�

plus d’informations sur la broderie des appliqués.
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60 min
1 (513) 10 (800) 19 (209)
2 (209) 11 (810) 20 (513)
3 (800) 12 (209) 21 (017)
4 (810) 13 (017) 22 (209)
5 (513) 14 (800) 23 (800)
6 (209) 15 (810) 24 (810)
7 (800) 16 (017) 25 (513)
8 (017) 17 (209) 26 (017)
9 (209) 18 (513)

 118.3 mm  172.2 mm

No.21

50 min
1 (509) 8 (209) 15 (017)
2 (513) 9 (017) 16 (209)
3 (800) 10 (209) 17 (509)
4 (810) 11 (800) 18 (209)
5 (017) 12 (513) 19 (017)
6 (509) 13 (810) 20 (509)
7 (513) 14 (513) 21 (800)

 171.5 mm  118.3 mm

No.22

49 min
1 (513) 7 (810) 13 (800)
2 (017) 8 (017) 14 (017)
3 (209) 9 (810) 15 (513)
4 (800) 10 (209) 16 (810)
5 (513) 11 (513) 17 (209)
6 (800) 12 (209) 18 (800)

 172.9 mm  118.3 mm

No.23

46 min
1 (209) 11 (017) 21 (017)
2 (800) 12 (209) 22 (810)
3 (209) 13 (810) 23 (800)
4 (017) 14 (070) 24 (070)
5 (070) 15 (513) 25 (513)
6 (800) 16 (209) 26 (017)
7 (513) 17 (800) 27 (209)
8 (070) 18 (070) 28 (810)
9 (810) 19 (017) 29 (070)
10 (513) 20 (209)

 115.8 mm  173.5 mm

No.24

15 min
1 (405)

96.0 mm

96.0 mm

No.25

17 min
1 (058)

96.0 mm

96.0 mm

No.26

Patterns marked with ● have been rotated. Check your design placement prior to embroidering.
Los patrones marcados con ● se han girado. Compruebe la colocación del diseño antes de bordar.
Les motifs signalés par ● ont été pivotés. Vérifiez l’emplacement de votre motif avant de commencer à broder.
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Embroidery Pattern Color Change Table
Tabla de cambio de color para patrones de bordado

Tableau de changement de couleur des motifs de broderie

15 min
1 (900)
2 (800)
3 (900)

152.0 mm

73.1 mm

No.5

15 min
1 (900) 2 (800) 3 (900)

 92.8 mm   229.0 mm

No.6

11 min
1 (900) 2 (800) 3 (900)

 67.9 mm  229.0 mm

No.7

17 min
1 (900)
2 (800)
3 (900)

127.0 mm

229.0 mm

No.1

17 min
1 (900)
2 (800)
3 (900)

126.2 mm

94.7 mm

No.2

14 min
1 (800)
2 (900)
3 (800)
4 (900)

133.0 mm

98.0 mm

No.3

 Baby Lock “Exclusives” Celebrate designs
 Diseños de celebración “exclusivos” de Baby Lock
 Motifs festifs Baby Lock « exclusifs »

7 min
1 (900)
2 (800)
3 (900)

74.7 mm

89.1 mm

No.4

15 min
1 (900)
2 (800)
3 (900)

132.0 mm

126.0 mm

No.8 9 min
1 (900)
2 (800)
3 (900)

127.0 mm

106.4 mm

No.9

28 min
1 (017)

296.0 mm

99.8 mm

● No.10

24 min
1 (017)
2 (001)
3 (017)
4 (070)

296.0 mm

95.8 mm

● No.11
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19 min
1 (017)
2 (001)
3 (017)

95.8 mm

96.0 mm

No.12

70 min
1 (017)
2 (001)
3 (017)

350.0 mm

211.4 mm

No.13

25 min
1 (017)

176.0 mm

93.9 mm

No.14

27 min
1 (214)
2 (001)
3 (208)
4 (107)
5 (214)
6 (534)
7 (214)

152.0 mm

61.9 mm

No.15

23 min
1 (807)
2 (869)
3 (005)
4 (515)
5 (001)
6 (420)

96.0 mm

79.7 mm

No.16

34 min
1 (507)
2 (807)
3 (001)
4 (807)
5 (214)
6 (328)
7 (001)

152.0 mm

62.2 mm

No.17

20 min
1 (800)
2 (704)
3 (900)
4 (001)
5 (507)
6 (900)
7 (001)
8 (206)

96.0 mm

79.7 mm

No.18

18 min
1 (017)
2 (005)
3 (900)
4 (019)
5 (810)
6 (420)
7 (001)
8 (406)
9 (804)
10 (612)
11 (208)

84.5 mm

152.0 mm

No.19

21 min
1 (001)
2 (800)
3 (030)
4 (900)

80.1 mm

96.0 mm

No.20
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Embroidery Pattern Color Change Table
Tabla de cambio de color para patrones de bordado

Tableau de changement de couleur des motifs de broderie

19 min
1 (507)
2 (515)
3 (027)
4 (800)

96.0 mm

86.2 mm

No.21

61 min
1 (515)
2 (058)
3 (333)
4 (058)
5 (333)
6 (058)

176.0 mm

175.8 mm

No.22

12 min
1 (058)

176.0 mm

175.0 mm

No.23

9 min
1 (507)

91.6 mm

96.0 mm

No.24

104 min
1 (206)
2 (001)
3 (900)

166.7 mm

228.0 mm

No.25

135 min
1 (900)
2 (001)
3 (900)

237.0 mm

237.0 mm

No.26

46 min
1 (502)
2 (900)
3 (030)

296.0 mm

159.1 mm

● No.27

8 min
1 (900)

220.3 mm

229.0 mm

No.28

Patterns marked with ● have been rotated. Check your design 
placement prior to embroidering.
Los patrones marcados con ● se han girado. Compruebe la 
colocación del diseño antes de bordar.
Les motifs signalés par ● ont été pivotés. Vérifiez l’emplacement de 
votre motif avant de commencer à broder.



60

58 min
1 (534)
2 (614)
3 (534)
4 (542)
5 (534)
6 (542)
7 (614)
8 (542)
9 (534)

10 (542)
11 (614)
12 (534)
13 (614)
14 (534)
15 (542)

202.5 mm

172.0 mm

No.1

23 min
1 (534)
2 (614)
3 (534)
4 (542)
5 (534)
6 (542)
7 (614)
8 (542)
9 (534)

10 (542)
11 (614)

111.0 mm

126.0 mm

No.2

 Baby Lock “Exclusives” Delicate designs
 Diseños delicados “exclusivos” de Baby Lock
 Motifs délicats Baby Lock « exclusifs »

11 min
1 (534)
2 (614)
3 (534)

63.0 mm

76.0 mm

No.3 10 min
1 (614)
2 (534)
3 (542)

89.0 mm

66.0 mm

No.5

9 min
1 (534)
2 (614)

57.0 mm

76.0 mm

No.4 5 min
1 (542)
2 (534)
3 (542)
4 (614)

44.0 mm

51.0 mm

No.6

23 min
1 (027)
2 (086)
3 (107)
4 (509)
5 (085)
6 (086)
7 (107)

164.7 mm

126.0 mm

No.9

121 min
1 (509)
2 (027)
3 (085)
4 (086)
5 (509)
6 (027)
7 (085)
8 (086)
9 (509)
10 (027)
11 (085)
12 (086)
13 (509)
14 (086)
15 (107)

236.0 mm

239.5 mm

No.8

85 min
1 (027)
2 (086)
3 (107)
4 (509)
5 (027)
6 (509)
7 (085)
8 (086)
9 (107)
10 (027)
11 (086)
12 (107)
13 (509)
14 (027)
15 (509)
16 (085)
17 (086)
18 (107)

304.9 mm

236.0 mm

No.7
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Embroidery Pattern Color Change Table
Tabla de cambio de color para patrones de bordado

Tableau de changement de couleur des motifs de broderie

30 min
1 (900)

296.0 mm

123.3 mm

No.10

21 min
1 (900)

296.0 mm

108.9 mm

No.11

2 min
1 (900)

96.0 mm

96.0 mm

No.12

66 min
1 (001)
2 (214)
3 (206)
4 (017)
5 (420)
6 (800)
7 (507)
8 (900)

184.3 mm

203.2 mm

No.13

7 min
1 (509)
2 (017)

70.5 mm

96.0 mm

No.14

14 min
1 (420)
2 (502)
3 (420)

73.1 mm

150.0 mm

No.15

13 min
1 (804)
2 (542)
3 (804)

96.0 mm

95.3 mm

No.16

6 min
1 (017)
2 (420)

96.0 mm

62.9 mm

No.17

6 min
1 (017)

72.4 mm

96.0 mm

No.18

19 min
1 (607)
2 (620)
3 (509)
4 (507)
5 (607)
6 (205)

96.0 mm

85.7 mm

No.19
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10 min
1 (406)
2 (420)
3 (017)
4 (019)
5 (007)

72.8 mm

76.9 mm

No.20

11 min
1 (206)
2 (812)
3 (509)

96.0 mm

88.3 mm

No.21

15 min
1 (507)
2 (614)
3 (607)
4 (800)
5 (607)

176.0 mm

125.8 mm

No.22

12 min
1 (420)
2 (208)
3 (620)
4 (507)

184.3 mm

146.0 mm

No.23

11 min
1 (513)
2 (620)
3 (807)
4 (507)
5 (513)

176.0 mm

121.5 mm

No.24

7 min
1 (502)

225.0 mm

60.2 mm

No.25
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Embroidery Pattern Color Change Table
Tabla de cambio de color para patrones de bordado

Tableau de changement de couleur des motifs de broderie

102 min
1 (607)
2 (415)
3 (507)
4 (001)
5 (607)
6 (415)
7 (405)
8 (001)
9 (534)

10 (017)
11 (607)
12 (507)
13 (405)
14 (614)
15 (607)
16 (507)
17 (001)
18 (607)
19 (534)
20 (614)
21 (804)
22 (415)

296.0 mm

153.0 mm

No.1

64 min
1 (607)
2 (415)
3 (507)
4 (001)
5 (607)
6 (415)
7 (405)
8 (001)
9 (534)

196.0 mm

176.8 mm

No.2

24 min
1 (001)
2 (607)
3 (614)
4 (534)
5 (804)
6 (507)
7 (607)
8 (415)
9 (507)

10 (607)
11 (415)

58.4 mm

165.0 mm

No.3

 Baby Lock “Exclusives” Floral designs
 Diseños florales “exclusivos” de Baby Lock
 Motifs floraux Baby Lock « exclusifs »

38 min
1 (328)
2 (808)
3 (534)
4 (804)
5 (807)
6 (107)

293.6 mm

196.0 mm

No.4

26 min
1 (420)
2 (519)
3 (515)
4 (519)
5 (017)
6 (406)
7 (206)

166.7 mm

123.0 mm

No.5

52 min
1 (502)
2 (205)
3 (509)
4 (807)
5 (208)
6 (205)
7 (509)
8 (502)
9 (807)
10 (208)
11 (509)

228.0 mm

141.7 mm

No.6
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49 min
1 (513)
2 (010)
3 (206)
4 (800)
5 (214)
6 (107)
7 (513)
8 (010)
9 (206)
10 (800)
11 (214)
12 (107)
13 (800)

296.0 mm

82.3 mm

No.7

66 min
1 (513)
2 (205)
3 (126)
4 (515)
5 (214)
6 (206)
7 (126)
8 (515)
9 (206)
10 (126)
11 (515)
12 (513)

279.0 mm

132.2 mm

No.8

40 min
1 (808)
2 (086)
3 (085)

177.0 mm

164.5 mm

No.9

69 min
1 (019)
2 (405)
3 (027)
4 (507)

241.0 mm

219.9 mm

No.10

51 min
1 (019)
2 (405)
3 (027)
4 (507)

296.0 mm

121.6 mm

No.11

96 min
1 (027)
2 (507)
3 (019)
4 (405)
5 (027)
6 (507)
7 (019)
8 (405)
9 (027)
10 (507)
11 (019)
12 (405)
13 (027)
14 (507)

349.9 mm

185.1 mm

No.12
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Embroidery Pattern Color Change Table
Tabla de cambio de color para patrones de bordado

Tableau de changement de couleur des motifs de broderie

50 min
1 (019)
2 (405)
3 (027)
4 (507)
5 (019)
6 (405)
7 (027)
8 (507)

350.0 mm

124.5 mm

No.13

4 min
1 (019)
2 (415)
3 (507)

85.0 mm

96.0 mm

No.14

5 min
1 (507)

350.0 mm

47.9 mm

No.15

32 min
1 (027)
2 (507)
3 (502)
4 (070)
5 (509)
6 (810)
7 (620)
8 (205)
9 (900)
10 (515)

126.9 mm

127.0 mm

No.17

50 min
1 (502)
2 (515)
3 (810)
4 (900)
5 (027)
6 (502)
7 (507)
8 (509)
9 (515)
10 (620)
11 (070)
12 (205)
13 (900)
14 (515)

177.1 mm

176.0 mm

No.16




